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(EN) THE BOX CONTENTS (UA) BMICT KOPOBKM (PL) ZAWARTOSC PUDEEKA (CZ) OBSAH KRABICE (SK) OBSAH
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(EN) INSTALLATION (UA) MOHTAX (PL) INSTALACJA (CZ) INSTALACE (SK) INSTALACIA (HU) TELEPITES
(RO) INSTALARE (BG) MHCTANALVS (GR) ETKATASTAZH (LT) MONTAVIMAS (LV) UZSTADISANA
(EE) PAIGALDAMINE

(EN) BATTERY REPLACEMENT (UA) 3AMIHA BATAPEI (PL) WYMIANA BATERII (CZ) VYMENA BATERIE (SK) VYMENA
BATERIE (HU) AKKUMULATOR CSERE (RO) INLOCUIRE BATERIE (BG) CMAHA HA BATEPUATA (GR) ANTIKATAITAIH
MMATAP'IAZ (LT) BATERIJOS KEITIMAS (LV) AKUMULATORA NOMAINA (EE) AKU VAHETUS
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EN - ENGLISH

TECHNICAL PARAMETERS
P1. Rated input voltage (V) and frequency (Hz)
P2. Rated power
P3. Correlated color temperature
P4 The value of the rated useful luminous flux
PS. Energy efficiency class, according to European Commission Regulation 2019/2020
P6. Enerqy efficiency class according to the technical requlations of Ukraine
P7. Rated input current
P8. Operating temperature range
P9. Overall dimensions of the product
P10. Product weight
P11. Type of battery used
12. Rated luminous flux of the emergency backup light
13, Estimated operating time of the emergency backup light with a fully charged battery
14, Time to fully charge the battery. Note that the battery can only be charged when the light is on
15. The product is not compatible with light dimmers
16. Color rendering index
17. Effective light beam angle
18, Rated lifetime
P19. Class of protection against dust and maisture. Protection against solid foreign objects of 1.0mm @ and greater and protection against splashing water provided;
P20. On/off cycles
P21. The light does not have a noticeable licker
P22. Warm-up time to 100% of full luminous flux
P23. The product does not contain mercury
P24. Minimum distance from the illuminated objects
P25. The product can be installed and used on normally flammable surfaces
P26. Power factor
P27. Class of protection against electric shock 1 - protection against electric shock is provided not only by basic insulation, but also by double or reinforced insulation
P28. The product must be used indoors
P29. Adamaged light diffuser, screen or protective cover must be replaced immediately
P30. The light source contained in this product must only be replaced by the manufacturer or its service agent
P31. The control gear must only be replaced by the manufacturer or its service agent
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PRODUCT'S PURSPOSE AND APPLICATION
The product is intended for general lighting of premises.

INSTALLATION

The manufacturer reserves the right to make changes to this user's manual or technical changes to the product without prior notice. Read this user's manual before
installation. Installation must be performed by a specialist with appropriate qualifications. Any works to be done with disconnected power supply. The product is intended
for installation on a flat surface. Please complete installation according to the diagram given. Connection must be made using built-in terminal block. The built-in terminal
block allows the possinility of serial connection of several lamps in one line. The maximum power of a group connection is 1000W. Before the first use, it is necessary to
check the correctness of the mechanical fastening and connection. The product can only be used in a network that meets the energy requirements and quality standards
stipulated by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

In the event of a power outage, battery-powered hackup lighting is automatically turned on. When the power supply is restored, the lamp automatically switches to normal
lighting, and the battery will be charged during this time. The batteries will not be charging when switch is turned off. The product has a built-in intelligent internal circuit
with overcharge, overdischarge and overvoltage protection. This product can only be used indoors.

BATTERY REPLACEMENT

The product is equipped with replaceable batteries. If you notice that the battery has degraded over time, it can be replaced. The used batteries can be replaced only by the
batteries with the same type. Batteries are to be inserted with the correct polarity. Batteries contain substances that may be harmful to the environment and human health.
Remove the batteries if the product is not used for extended periods of time. Keep out of reach of children. Do not throw batteries into fire or attempt to open the outer
casing. To replace the batteries, follow the diagram given.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance work should be carried out with the power off and the product cooled down. Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not
cover the product with thermal inulation materials, ensure free air access. WARNING! Do not look directly at the LED beam. The product may only be supplied with rated
voltage or voltage within the given range. It is forbidden to use the product with damaged light diffuser, screen, protective cover, and wiring or connection points. The
product cannot be used in adverse conditions, e.g. vibration, explosive atmosphere, fumes or chemical fumes, etc. Do not attempt to repair or disassemble the product
yourself, as this may void the warranty. Failure to follow these instructions may resultinto e.g. fire, burns, electrical shock, physicalinjury and other material and non-material
damage. The producer shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow above instructions.

STORAGE AND TRANSPORTATION
Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer's packaging at a temperature from -20°C to +40°C, in a dry room and without
exposure to direct sunlight. Transportation can be carried out byland, sea, air transport in the manufacturer's ransport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product s indicated on the individual packaging and begins from the date of sale. During the warranty period, a faulty product can be exchanged
or returned with prove of pur(hase andall components and accessories preserved. The following does not apply with the scope of limited warranty: Misuse the product and
cause the products comp damage; or the presence of deep mechanical damage to the product; Damage due to force majeure.

UA - YKPAIHCBKA

TEXHIYHI TAPAMETPU

P1. HowmisansHa exinxa Hanpyra (B) i uactora (Tu)

P2. HomikansHa notyxaicrs (Br)

P3. Kopenbosara konipa Temneparypa

P4. 3HayeHHs HOMIHaNbHOrO KOPHCHOTO CBITNOBOT0 NOTOKY (1)

PS. Knac eeproedexuBHocTi, 3rigwo Pernamenty Esponedicokoi Kowicii 2019/2020

P6. Knac eHeproeqeKTvBHOCTI 3riH0 TextiuHoro pernamenTy Ypaiit

P7. HowiansHuit BKigHwil crpym (MA)

P8. fliana3on poBoun Temneparyp

P9. TabapuThi po3wipw Bpoby (m)

P10. Bara Bupoby ()

P11.Tun BUKOPHCTOBYBAHOTO akymynsTopa

P12. HowiwansHwit CBiTnoButii noik agap iiHoro pe3epeHoro ceima ()

P13. Po3paxyHKoBuit 4ac po6oTi aBapiifHoro pe3epBHOr OCBITAEHHA NP MOBHICTHO 33PAAXEHOMY aKyMYRSTOP (TonH)
P14.Yac, o6 noBHicTio 3apARMTH aKyMyRATOP. 3ayBaXTe, 10 aKYMYNSTOP MOXHa 33PSMXETH, ML KoMK CBITNO BBiMKHeHe
P15. TIpOAYKT HecyMicHWit 3 perynTopami Caitna

P16. Inexc nepenavi Konsopy

P17. EQeKTUBHM KyT CBITAOBOTO NOMEHS

P18. HowikansHuit TepMit Cnyx6u (ropnH)

P19. Knac 3axucry sia nuny i Bonor. 3axct BiA TBepaunx CTopoHHix npeaeris @ 1,0 i GinbLe, a TaKox 3axicT Bia Gpu3ok Boaw;
P20. KinbKicr LuKiB BBIMKHEHHS A0 NepeayacHoi BiMoBH

P21. C8iTn0 He Ma€ NOMITHOTO MepexTiHHS

P22. Yac nporpigy A0 100% nOBHOrO CBIT0BOTO NOTOKY (CeKHA)

P23. MpopyKT He MicruTb pryTi

P24. MikimansHa BiactaHb B OCBITeHINX npeaMeTis (WeTpis)

P25. Bupi6 MOKHa BCTaHOBMIOBATH Ta BUKOPHCTOBYBATH Ha HOPMATbHO 3aAMMCTIX MOBEPXHSX

P26. KoediiesT noryxHocti

P27. Knac 32Ty Bip ypaKeHHa enekTpHYHIM CTpyMOM 11 - 3aUCT BiF YDaKeHHS eneKTpUYHIM CTPYMOM 3aBe3neuyeTes He Tinbki CHOBHOR 30nsiei, a i nogsiliol
60 nocuneHow i3onsuieto.

P28. TlpoyKT Heo6XiaHO BIKOPHCTOBYBAT B 3KPHTIX NPHMILIEHHSX

P29. NlowKoAKeHwi CBITnOPO3CifoBay, expan aio 3aXiCHy KpILLKY Heo6XiaHO HeraiiHo 3amikuTh

P30. [lxepeno ciTna, ske MICTUTLCA B UbOMY NPORYKTI, Ma€ 3aMiioBari nLue BuPOGHMK 360 foro cepBicHit arexT

P31. Tlpynap KepyBaHHA NOBUHEH 3aMiHi0BaTH NLLe BUPOBHYIK 00 iforo cepaicHi areHT

Bupi6 signosinae Bioram [ICTY EN IEC 55015:2021, JCTY EN 61000-3-2:2016, ACTY EN 61000-3-3:2017, fICTY EN 61547:2016, [ICTY EN 60598-1:2017, [ICTY EN 60598-2-
3:2014, ACTY EN 50581:2014, ZICTY EN 60598-2-5:2018.

Marepianu supo6y: ABC nnactik, nonikap6ouar, anioMiki, akpun.

TepMiK NpHEATHOCT] HeoGmexeHvit.

TTPU3HAYEHHA TA 3ACTOCYBAHHA POAYKTY
Bupi6 npw3HaveHuit N9 3aranbHOr OCBITAEHHS NPUMILLIEH.

MOHTAX

Bupo6Hu 3anwwac 3a oot npaBo BHOCHTH 3k B Lell nociBHuk KopicTyBaya aBo TexiyHi 3iW B PORYKT 6e3 nonepegHbOro NoBiAOMAEHHS. Mepen BCTaHOBNEHHAM
npoyiTaifre e noci6HuK KopuctyBaya. MoHTaX NOBMHeH NPOBOAMTICA QaxiBLiem 3 BiAnoBiAHok kBanidikauieo. byns-Aki pobor NPOBOZUTA Mpi BIAKMKO|EHOMY enek-
TPOXWBAEKHI. BUpiO NpU3HaYeHuit A5 YCTaHOBKN Ha piBHy noBepXHIo. Byab nacka, 3aBepiLiT YCTaHOBKY BIANOBIAHO A0 Hageeoi CxeMu. MiAKMI0YeHHA MOBHHHO 3hiicHi0-
BaTVICA 3 A0NOMOT0I0 B6yR0BaHOI KneMHoi Konofki. B6yA0BaHa K1eMHa KoMoAKa AOMyCkae MOKMWBICTb NOCTIZ0BHOTO NiAKMI0YEHHA AeKinbKOK nawn B OZHy nitio. Makcn-
MarbHa TOTyXHICTb FpyOBOFO MiaKTi04eHHS cranoBiTb 1000 Br. Mepef; nepLuu BUKOPHCTaKHSM HeoBXiAHO MepeBipHTH MPGBTHICTb MeXaHIYHOT KpinneHH Ta JEfHaHHS.
Bufpif MoXHa BUKOPHCTOBYBaTIA THLLE B MepeXi, Aka BIANOBIAE eHEreTHYHIM BUMOTaM | CTHIAPTaM KOCTI, BCTaHOBNEHHM 33KOHOBaBCTBOM.

OYHKLIOHATbHI XAPAKTEPUCTUKY

¥ pasi BIAKI0UEHHA eNeKTPOEHEPrl 3BTOMATHUHO BMAKAETCA Pe3eDBHe OCBITNEHHA, O KUBHTLCA B akyMynATOpa. D BIHOBNEHHI eNeKTONOCTaYaHHS CBITWTbHIK aB-
TOMTHYHO NEPEXOBHTb Ha 38HualiHe OCBITIEHS, & aKyMYNATOP 32 Lei UaC 3aAINAETLCA. AKYMYNATOP He Byne SapAMNTCS, KoMK NepeMMKaY CBiTna BUMIKHeHO. BADIG Mae
BOY70BaHY iHTeneKTYanbHY BHYTPILUHKO CHeMY i3 33KCTOM BIA Nepe3ap ipHOrO PO3pAAY Ta NepeHanpyrH. Lieit MPORYKT MOXHa BAKOPHCTOBYBTY TiAbkit BCepenuHi
pHMILLEHs.

SAMIHA AKYMYNATOPA

Bipi6 ocHauerni uiknn A UyPATOpa K40 BH TOMTAN, L0 BKYMYTTOD 3 43COM PO3PSAVBCA, OrO MOK(Ha 3aMIHITH. BHKOPHCTaHHE KYMYAATOP MOKHa 3aiHiTA
TinbKH Ha akymynTOp Tny. A P G BCTaBATH 3 PaBIANLHO! MONAPHOCTI AKYMYASTOPH NICTATo Pe4OBHHY, 3k MOXYTo 6yTh WKigh-
BN 15 HaBKOMHLLHBOTO CePE0BULA Ta mopoa‘unmnmnw Bunyuirh akyMynsTop 3i BITUTbHMKA, AKILO BHPIG He BUKOPHCTOBYETLCA TPOTATOM TPUBAO0 Yacy. 36epirari 8
HeZCTYNHOMY AnA AiTeit Micli. He KngaiiTe akyMynsTop y BOTOHb i He KaMaraifTec BiakpuT 30BHilLHKiit kopyc. LLIOG 3amiwTh akyMyRsTOp, AOTPHMYHTeCh HABENEHOI CXeMM.

IHCTPYKLLII 3 OBCNIYTOBYBAHHA TA TEXHIK BE3MEKM

Byab-AKi po6oTH 3 TexHiuHoro 06CnyrOBYBaHHA CNi NPOBORMTI NpH BUMKHEHOMY UBNEHHi T 0XONOAXEHOMY BHPO. YNCTIT Tinbki MAKMMA | CyxiMi THaHMHawM. He
BIKOPHCTOBYiiTe XiMiuHi Mitoui 3ac06M. He Hakpusaiite Bpi6 Tennoisonauiiiuimun Marepianamn, 3a6esneute inbHuit focryn noiTps. YBATA! He ausiroca npamo Ha cair-
noiogit NpoMiK. BADIG MOKe MOCTayaTUCs AL 3 HOMIKNeHOK HaNpyTolo 360 HaNPyrO B MeXaK 333Ha1eHoro Ajana3oHy. 3a60POHAETHCS BAKOPHCTOBYBTH BUDIG 3
TIOWKOZKEHM Po3cioBasen CBITa, expaHOM, 3aXUHCHO KDHILKOI, MPOBORKOID a0 TouKaMI NiAKioeHHS. ITPOAYKT He MOKHa BUKOPHCTOBYBATH B HECTPHSTINBHX yMOBX,
Hanp. si6paui, Bu6yxoHeSe3nedHoi armocdepn, Bunapis abo xivivHix BiNapiB ToLLo. He Hamaraiiteca pemonTyBaT abo po3Gipar Bupib camocTiiiHo, ockinbkit Le Moxe
TIpM3BECTH 40 BTDaTU rapanTil. HeNOTPMAHHA LN IHCTYKLI MOXe NpH3BECT, HAMDHKIZZ, A0 NONEXG, ONiKi, YDaKEHHS ENeKTDHYHM CTDYMOM, TINECH] YWIKORXEHHS Ta
Wi MaTepiancHi Ta HemarepiansHi 30uTkw. BUpoBHuK He Hece BIANOBIZANLHOCT 3a Bye-AKy LIKOAY, CPHYHHEHY HEAOTPUMAHHAM BHLLEBKA3aHIX IHCTPYKLIA.

3BEPITAHHA TATPAHCTIOPTYBAHHA
Jlo KocTaBKut B NPAMY TO4Ky NPOZKY ToBap HeofxiaHo 30epiraTi B ynakosLi BoGHAKa npi Temnepatypi i -20°C a0 +40°C, y cyxomy npumitexi Ta Ge3 notpannaHHa
TIPMIAK COHSYHAX TIDOMeHiB. TDaHCNOPTYBaHHA MOKe 3AiACHIOBATCA Ha3eMHM, MOPCEKUM, MOBITRAHUM TDaHCTOPTOM B TRGHCTOPTHIN ynakoBu! BPOGHHKa.

TAPAHTIA

TapanTiiiHui TepviH Ha 08P BKA3aHO Ha iHAMBIAYaNbHIlt YNaKoBL | NOYHHAETLCA 3 MOMEHTY NPOBaXY. MDOTATOM rapaHTiiiHOrO TepMiHy HeCNpaBHMit POAYKT MOXHa o6Mi-
HATH 260 NOBEPHYTH 3 NIATBEDAXEHHSM NOKYNKH Ta 36ePEXEHHAM YCiX KOMMOHeHTIS | akcecyapis. Haeiee HiKYe He NOLIMPIOETHCS Ha OGMENEHY rapanTik: HenpaginbHe
BUKOPYICTaHHA NDORYKTY Ta CTIDU4HHEHHA NOLLKOTKEHHS KOMMOHeHTIB nponyKTy; CamosinbHe po36upaKHa a6o HassHicTb FUBOKMK MexaHidHMX NoLLKoRKeHs BMpoGy; Mo-
WKOKEHHS BHACTITOK QOPC-MaAKOPHINK 06CTaBHH.

PL-POLSKI

PARAMETRY TECHNICZNE
P1. Znamionowe napiecie wejsciowe (V) i czestotliwosc (Hz)
P2. Moc znamionowa
P3. Skorelowana temperatura harwowa
P4. Wartos¢ znamionowego uzytecznego strumienia $wietinego
PS. Klasa efektywnosci energetycznej, zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji Europejskiej 2019/2020
P6. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z przepisami technicznymi Ukrainy
P7. Inamionowy prad wejSciowy
P8. Zakres temperatury pracy
P9. Wymiary catkowite produktu
P10. Waga produktu
P11. Rodzaj uiytego akumulatora
12. Inamionowy strumiert $wietiny $wiatta cofania
13. Szacunkowy czas pracy $wiatta awaryjnego przy cafkowicie nafadowanym akumulatorze
14, (zas na peine natadowanie bateril. Nalezy pamietac, ze akumulator mozna tadowa tylko przy wigczonej lampce
15. Produkt nie jest kompatybilny ze Sciemniaczami Swiatta
6. Wskaznik oddawania barw
17. Efektywny kat rozsytu $wiatta
18. Oceniana zywotnost
P19. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia. Zapewniona ochrona przed ciafami obcymi o $rednicy 1,0 mm i wiekszej oraz ochrona przed bryzgami wody;
P20. Cykle wigczania/wytaczania
P21. Swiatto nie charakteryzuje sie zauwazalnym migotaniem
P22. (zas nagrzewania do 100% pefnego strumienia Swietinego
P23. Produkt nie zawiera rteci
P24. Minimalna odlegtos¢ od oswietlanych obiektow
P25. Produkt moze byc instalowany i uzywany na powierzchniach normalnie palnych
P26. Wspdtczynnik mocy
P27. Klasa ochronnosci przed porazeniem pradem 11 - ochrone przed porazeniem pradem zapewnia nie tylko izolacja podstawowa, ale takze izolacja podwdjna lub wzmocniona
P28. Produkt nalezy stosowac w pomieszczeniach zamknietych
P29. Uszkodzony dyfuzor $wiatta, ekran lub ostone ochronna nalezy natychmiast wymienic
P30. Zr6dto $wiatta zawarte w tym produkcie moze wymieniac wytacznie producent lub jego przedstawiciel serwisowy
P31. Przekfadnie sterujaca moze wymieniac wylacznie producent lub jego przedstawiciel serwisowy
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PRZEZNACZENIE I ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do o$wietlenia oginego pomieszczert.

INSTALACA

Producent zastrzeqa sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji obstugi lub zmian technicznych w produkcie bez wczesniejszego powiadomienia. Przed
instalacja przeczytaj niniejsza instrukcje obstugi. Montaz musi zostac wykonany przez specjaliste posiadajacego odpowiednie kwalifikacje. Wszelkie prace nalezy wykonywat
przy odkgczonym zasilaniu. Produkt przeznaczony jest do montazu na ptaskiej powierzchni. Prosze dokonczy instalacje zgodnie z podanym schematem. Podtaczenie nalezy
wykonac za pomocg whudowanej listwy zaciskowej. Whudowana lstwa zaciskowa umoliwia szeregowe potaczenie kilku lamp w jedng linie. Maksymalna moc potaczenia
grupowego wynosi 1000W. Przed pierwszym uzyciem naledy sprawdzic poprawnos¢ mechanicznego mocowania i pofaczenia. Produkt moze byc uzywany wytacznie w sieci
spefniajacej wymagania energetyczne i standardy jakosci okreslone przez prawo.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCJONALNA

W przypadku przerwy w dostawie pradu automatycznie wacza sie o$wietlenie zapasowe zasilane bateryjnie. Po przywroceniu zasilania lampa automatycznie przefacza sie
na normalne Swiecenie i w tym czasie akumulator bedzie fadowany. Baterie nie beda fadowane, gdy przefacanik jest wytaczony. Produkt posiada wbudowany inteligentny
obwdd wewngtrzny z zabezpieczeniem przed p nadmiernym i praepieciem. Ten produkt moze by¢ uzywany wytacznie w pomieszczeniach
amknietych.

WYMIANA BATERTL

Produkt wyposazony jest w wymienne baterie. Jesli zauwazysz, ze bateria z biegiem czasu ulegta degradacji, mozesz ja wymienic. Zuiyte baterie mozna wymienic wytacznie
na baterie tego samego typu. Baterie nalezy wkiadat z zachowaniem wiaciwej polaryzacji. Baterie zawieraja substancje, ktére moga byt szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia
ludzkiego. Wyjmij baterie, jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas. Trzymat poza zasiegiem dzieci. Nie wrzucaj baterii do ognia ani nie prébuj otwierac obudowy
zewnetrznej. Aby wymienic baterie, postepuj zgodnie z podanym schematem.

INSTRUKCJE KONSERWAC]T 1 BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywat przy wytaczonym zasilaniu i schtodzonym produkcie. Czyscic wytacznie miekkimi i suchymi Sciereczkami. Nie uzywaj
chemicznych detergentow. Nie przykrywac produktu materiatami termoizolacyjnymi, zapewnic swobodny dostep powietrza. OSTRZEZENIE! Nie patrz bezposrednio na
wiazke LED. Produkt moze by zasilany wytacznie napieciem znamionowym lub napieciem z podanego zakresu. Zabrania sie uzywania produktu z uszkodzonym dyfuzorem
Swiatta, ekranem, ostong ochronng oraz okablowaniem lub miejscami podtaczenia. Produkt nie moze byc uiytkowany w niekorzystnych warunkach np.: wibracje, atmosfera
wybuchowa, opary ub opary chemiczne itp. Nie nalezy samodielnie naprawia ani demontowa produktu, poniewat moze to spowodowa uniewainienie qwarangj.
Niezastosowanie sie do tych instrukqji moze skutkowat m.in. potar, oparzena, porazenie pradem, obrazenia ciata oz inne szkody materialne i iemateriaine. Producent nie
ponosi od| Inosci za szkody wynikte 2 i sie do powyzszych instruki.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT
Przed dostawa do bezposredniego punktu sprzeday produkt nalezy przechowywac w opakowaniu producenta w temperaturze od -20°C do +40°C, w suchym pomieszczeniu
i bez narazenia na bezposrednie dziafanie promieni stonecznych. Transport moze odbywac sie droga ladowa, morska, lotnicza w opakowaniach transportowych producenta.

GWARANCA
Okres gwaranjina produkt wskazany jest na indywidualnym opakowaniu i rozpoczyna sie od daty sprzedaty. W okresie gwarancyjnym wadliwy produkt mozna wymienic
lub zwrcic wraz 2 dowodem zakupu | zachowaniem wszystkich komponentow i akcesoriow. Ponizsze informae nie maja zastosowania w zakresie ograniczone] gwarandji

Nieprawidtowe uzy ie produktu i s jego elementdw; Nieautoryzowany demontaz lub obecnos¢ gtebokich uszkodzen mechanicznych
produktu; Uszkodzenia spowodowane sita wyzsza.

(- CESTINA

TECHNICKE PARAMETRY

P1. Jmenovité vstupni napéti (V) a frekvence (Hz)

P2. Jmenovity vikon

P3. Korelovan barevnd teplota
P4. Hodnota jmenovitého uitecného svételného toku
PS. Trida energetické cinnosti, podle nafizent Evropskeé komise 2019/2020
P Tda energetické cinnosti podle technickjh predpist Ukrajiny
P7. Jmenovity vstupni proud
P8. Rozsah provoznich teplot
P9. Celkové rozméry virobku
P10. Hmotnost produktu
P11.Typ pouité baterie
2. Jmenovity svételny tok nouzového zalozniho svétla
13, Odhadovand doba provozu nouzového zalozniho svétla s piné nabitou bateri
14, Je as piné nabit bateril. Pamatujte, Ze bateri lze nabijet, pouze kdyz svitf kontrolka
15, Vjrobek neni kompatibilni se stmivaci svétla
"16. Index vykreslent barev
7. Efektivni dhel svételného paprsku
"18. Jmenovita Zivotnost
P19, Trida ochrany proti prachu a vihkosti. Ochrana proti pevnjim cizim predmétim @ 1,0 mm a vétsim a ochrana protistikaiici vodé zajSténa;
P20. Cykly zapnuti/vypnuti
P21. Svétlo nemé znatelné blikdni
P22. Doba zahfivéni na 100 % piného svéteného toku
P23. Vjrobek neobsahuje rtut
P24, Minimélni vedalenost od osvétlenjch predmétl
P25. Vjrobek lze instalovat a pouzivat na béiné horlavé povrchy
P26. Faktor sily
P27.Trida ochrany pred drazem elekirickjm proudem II - ochranu pred drazem elektrickym proudem zajituje nejen zakladni izolace, ale také izolace dvojitd nebo zesflend
P28. Vijrobek musi byt pouzivan uvnitf
P29. Poskozeny difuzor svétla, stinitko nebo ochranny kryt musf byt okamité vyménény
P30. Svételny zdroj obsazeny v tomto vjrobku smi vyménit pouze vjrobce nebo jeho servisni zéstupce
P31. Predradnik smi vyménit pouze vyrobce nebo jeho servisni zéstupce

P
P
P
P
P
P
P

UCEL A POUITI PRODUKTU
Vijrobek e urcen pro celkové osvétlen prostor.

INSTALACE

Vijrobce si vyhrazuje pravo provédét zményv této uiivatelské prirucce nebo technické zmény produktu bez predchoziho upozornéni, Ped instalaci i prectéte tuto uzivatelskou
prirucku. Instalaci musf provest odbornik s odpovidaic kvalfkac. Veshkere prdce, které je treba provést s odpojenym napdjenim. Vjrobek je urcen K instalacinarovnj povrch.
Dokoncete prosim instalaci podle uvedeného schématu. PFipojeni musf byt provedeno pomaci vestavéné svorkovnice. Vestavéna svorkovnice umoifiuje moznost sériového
pripojeni vice lamp v jedné fadé. Maximalni vykon skupinoveho pfipojen je 1000W. Pfed prvnim pouitim je nutné prévnost mechanického upevnénia spojent.
Vijrobek lze pouivat pouze v sti, kterd splfiuje energetické poZadavky a normy kvality stanovené zékonem.

FUNKCNI CHARAKTERISTIKY

V' pripadé vipadku proudu se automaticky zapne zélozni osvétleni na baterie. Po obnoveni napéjeni se lampa automaticky prepne do normainiho sviceni a béhem této doby
se bude baterie nabijet. Baterie se nebudou nabiet, kdy? je vypinac vypnuty. Virobek mé zabudovany inteligentnf vnitfni obvod s ochranou proti prebiti, prebiti a prepéti.
Tento vyrobek lze pouzivat pouze v interiéru.

VIMENA BATERIE

Vjrobek je vybaven vyménitelnjimi hateriem. Pokud si vsimnete, e se baterie Casem vyhila Ize i vyménit. Pouité baterie ze vymenit pouze za baterie stejného typu. Baterie
Je tfeha vkladat se spravnou polaritou. Baterie obsahulatky, které mohou bjt Skodlivé pro Zivotni prostedi a lidské zdravi. Pokud vjrobek nebudete deff dobu pouiivat,
vyjméte baterie. Uchovévejte mimo dosah déi. Nevhazuite baterie do ohné ani se jte otevritvngjS kryt. Pri vyméné baterii postupujte podle uvedeného schématu.

+ )|

POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST .

Veskeré (idribarské prace by mély bt provadény pfi vypnutém napéjent a vychladlém virobku. Cistéte pouze mékkjm a suchjm hadFikem. Nepouzivejte chemické cistici
prostredky. Vjrobek nezakryvejte tepelng izolacnimi materialy, zajistéte volny pfistup vzduchu. VAROVANI! Nedivejte se pfimo do paprsku LED. Vjrobek smi byt dodavén
pouze se jmenovitjm napétim nebo napétim v daném rozsahu. Je zakdzano pouivat wjrobek s poskozenjm difuzorem svetla, stinénim, ochranngm krytem a kabeldzi nebo
pripojnjmi body. Pripravek nelze pouzivat za nepiiznivich podminek, napr. vibrace, vjbuSnd atmosféra, vjpary nebo chemické wypary atd. Nepokousejte se vjrobek sami
opravovat neborozebiat, protoze by mohlo dojt ke trdté zruky. Nedodrzeni téchto pokynd mize mitza ndsledeknapr. por, popaleniny, raz elektrickjm proudem, fzické
aranénia dalsi materidIni nehmotné Skody. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody venikié nedodrzenim vjSe uvedenjch pokynd.

SKLADOVANI A DOPRAVA
Pred dodénim na misto primého prodeje musf byt vyrobek skladovén v obalu virobce pfi teploté od -20°C do +40°C, v suché mistnosti a bez pfimého slunecniho zéreni.
Prepravu lze provést pozemni, namofni, leteckou prepravou v prepravnim obalu vjrobce.

TARUKA

Zarucni doba na vyrobek je uvedena na jednotlivém baleni a zacind béfet dnem prodeje. Béhem zdrucni doby Ize vadny vyrobek vyménit nebo rdtit s dokladem o koupi
 se zachovanim vSech souast a prislusenstvi. V rémei omezené zdruky neplati ndsledujic: Nespravné pouit produktu a poskozeni komponent produktu; Neoprdvnénd
demontaz nebo pritomnost hlubokého mechanického poskozen produktu; Poskozeni v dussledku vyssi moci.

SK - SLOVENSKY

TECHNICKE PARAMETRE
P1. Menovité vstupné napaie (V) a frekvencia (Hz)
P2. Menovity vjkon
P3. Korelované farebnd teplota
P4. Hodnota menavitého uiitocného svetelného toku
PS. Trieda energetickej Gcinnosti podla nariadenia Eurdpskej komisie 2019/2020
P6. Trieda energetickej Gcinnosti podfa technickjch predpisov Ukrajiny
P7. Menovity vstupny prid
P8. Rozsah prevadzkovjch teplot
P9. Celkové rozmery produktu
P10. Hmotnost produktu
P11.Typ pouitej batérie
2. Menovity sveteln tok nidzového zélozného svetla
3. Qdhadovand prevédzkové doba nidzového zélozného svetla s pine nabitou batériou
14, Cas na tplné nabitie batérie. Upozoriiujeme, 7e batériu e moing nabijat ba vtedy, ked sietikontrolka
15, Vjrobok nie je kompatibilny so stmievacmi svetla
"16. Index podania farieb
17, Efektivny uhol svetelného lica
18, Hodnotend Zivotnost
P19. Trieda ochrany proti prachu a vihkosti. Zabezpecend ochrana proti pevnym cudzim predmetom s @ 1,0 mm a viac a ochrana protistriekajicej vode;
P20. Cykly zapnutia/vypnutia
P21. Svetlo nemd vyrazné blikanie
P22. Doba zahriatia na 100% piného svetelného toku
P23. Vjrobok neobsahuje ortut
P24 Minimélna vzdialenost od osvetlenjch predmetov
P25. Vyrobok je moiné intalovat a pouzivat na beine horfavé povrchy
P26, Ucinik
P27. Trieda ochrany pred drazom elekrickjm priidom II - ochranu pred drazom elektrickym priidom zabezpecuje nielen zékladnd izolécia, ale aj dvojitd alebo zosilnend
irolacia
P28. Vjrobok sa musf pouzivat v interiéri
P29. Poskodeny difiizor svetla, clonu alebo ochranny kryt je potrebné ihned vymenit
P30. Svetelnj zdroj obsiahnuty v tomto produkte moze vymenit iba vjrobca alebo jeho servisny zéstupca
P31. Predradnik mdze vymenit iba vjrobca alebo jeho servisnj zdstupca
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UCEL AAPLIKACIA PRODUKTU
Vijrobok je urceny na celkové osvetlenie priestorov.

INSTALACIA

Vijrobca si vyhradzuje pravo vykondvat zmeny v tomto ndvode na pouitie alebo technické zmeny produktu bez predchadzajiceho upozornenia. Pred instaléciou si preitajte
tento ndvod na pouzitie. Instaldciu musf vykonat odbornik s prislusnou kvalifikéciou. Akékolvek prace, ktoré je potrebné vykonat s odpojenym napéjanim. Vjrobok je urceny
nainstaléciu na rovny povrch. Dokoncite instaldciu podla uvedenej schémy. Pripojenie musf byt vykonané pomocou vstavanej svorkovnice. Zabudované svorkovnica umoifiuje
moznost sériového zapojenia viacerych svietidiel v jednej linii. Maximalny vykon skupinového pripojenia je 1000W. Pred prvym poutitim je potrebné skontrolovat spravnost
mechanického upevnenia a spojenia. Vyjrobok je moiné pouiivat len v seti, ktord spifia energetické poziadavky a normy kvality stanovene zakonom.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY

V' pripade vypadku pridu sa automaticky zapne zdlozné osvetlenie napéjané z batérie. Po obnoveni napdjania sa lampa automaticky prepne do norméineho osvetlenia a
pocas tejto doby sa bude nabijat batéria. Ked'je vypinat vypnuty, batérie sa nebudd nabijat. Vyrobok md zabudovany inteligentnj vnditornj obvod s ochranou proti prebitiu,
nadmernému vybitiu a prepétiu. Tento vjrobok je mozné pouzivat iba v interiéri.

VIMENA BATERIE

Vijrobok je vybavenj vymenitelnymi batériami. Ak zistite, Ze sa batéria casom znehodnotila, mdzete ju vymenit. Pouité batérie je mozné vymenit iba za batérie rovnakého
typu. Batérie treba vkladat so spravnou polaritou. Batérie obsahuji létky, ktoré mozu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a fudské zdravie. Ak sa vjrobok dihsi cas nepouziva,
vyberte batérie. Uchovavajte mimo dosahu deti. Nevhadzujte baterie do ohiia ani sa nepokSajte otvorit vonkajsf kryt. Pri vymene batérif postupujte podla uvedenej schémy.

UDRZBA A BEZPECNOSTNE POKYNY )

Akékolvek ddrzbérske prace by sa mali vykondvat pri vypnutom napajani a vychladnutom produkte. Cistite iba makkymi a suchymi handrickami. Nepouzivaite chemické
cistiace prostriedky. Virobok nezakryvaite tepelne izolacnymi materialmi, zabezpecte volny pristup vzduchu. POZOR! Nepozerajte sa priamo do lica LED. Vyrobok moze
byt dodavany len s menovitjm napétim alebo napatim v ramci daného rozsahu. Je zakzané pouzivat vjrobok s poskodenym difizorom svetla, clonou, ochrannym krytom
a elekirickjmi alebo spojovacimi hodmi. Pripravok nie je mozné poutit v nepriaznivich podmienkach, napr. vibracie, vjbusnd atmosféra, vypary alebo chemické vypary
atd. NepokUSajte sa sami opravovat alebo rozoberat produkt, pretoze by to mohlo viest k strate zdruky. Nedodrzanie tjchto pokynov mdze mat za nésledok napr. poiar,
popaleniny, zasah elektrickym pridom, fyzické zranenie a iné materidine a nemateriaine Skody. Vyrobca nezodpovedd za ziadne Skody spdsobené nedodrianim vyssie
uvedenych pokynov.

SKLADOVANIE A DOPRAVA
Pred dodanim na miesto priameho predaja je potrebné produkt skladovat v obale vyrobcu pri teplote od -20°C do +40°C, v suchej miestnosti a bez priameho slnecného
Tiarenia. Prepravu je moiné realizovat pozemnou, namornou, leteckou dopravou v prepravnom obale vjrobcu.

TARUKA

Zarucnd doba na vyrobok je uvedend na samostatnom obale a zacina plyniit odo diia predaja. Pocas zarucnej doby je mozné chybny vjrobok vymenit alebo vratits dokladom
0 kiipe a zachovanim vetkych komponentov a prislusenstva. Nasledujdce sa nevztahuje na rozsah obmedzenej zéruky: Nesprévne pouitie produktu a poskodenie
komponentov produktu; Neopravnena demontd alebo pritomnost hibokeho mechanického poskodenia produktu; Poskodenie sposobené vy3Sou mocou.

HU - MAGYAR

TECHNIKAI PARAMETEREK

P1. Névleges bemeneti fesziiltség (V) é frekvencia (Hz)

P2. Névleges teljesitmény

P3. Korrelalt szinhomérseklet

P4. Anévleges hasznos fénydram értéke

PS. Energiahatékonysdgi osztaly, az Eurdpai Bizottsdg 2019/2020 rendelete szerint
P6. Energiahatékonysdgi osztaly Ukrajna miiszaki eloirdsai szerint

P7. Névleges bemeneti dram



P8. Mikodési homérséklet tartomany

PI. A termék teljes méretei

P10. Atermék stilya

P11. Haszndlt akkumuldtor tipusa

P12. Atartalék lmpa névleges fényarama

P13. A biztonség tartalék lmpa becsilt miikddési ideje teljesen felt6ltdtt akkumulatorral

P14. Ideje teljesen feltblteni az akkumulatort. Vegye figyelembe, hogy az akkumuldtor csak akkor tlthetd, ha a lampa vildgit
P15. Atermék nem kompatibils a fényer6-szabalyozokkal

P16. Sainvisszaadasi index

P17. Hatékony fénysugar szog

P18. Névleges élettartam

P19. Por és nedvesség elleni védelem osztélya. 1,0 mm @ és nagyobb szilérd idegen trgyak elleni védelem és friccsend viz elleni védelem biztositott;
P20. Be/ki cklusok

P21. Afénynek nincs észrevehetd villogdsa

P22. Felmelegedési id a teljes fényaram 100%-dra

P23. Atermék nem tartalmaz higanyt

P24. Minimalis tévolsdg a meguilagitott térqyaktdl

P25. Atermék dltaldban gylekony feliiletekre telepithetd és hasznalhatd

P26. Teljesitménytényezo

P27. Aramiltés elleni védelmi osztaly II - az dramiités elleni védelmet nemcsak alapszigetelés, hanem ketts vagy megerdisitett szigetelés is biztositja
P28. Aterméket beltérben kell haszndlni

P29. Asérillt fényszordt, képernydt vagy védburkolatot azonnal ki kell cserélni

P30. A termékben lévd fényforrast csak a gyrtd vagy annak szervizképiseldje cserélheti ki

P31. Avezérldberendezést csak a gyartd vagy annak szervizképuiselGje cserélheti ki

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
Atermék helyiségek ltalénos meguilagtésara szolgal.

TELEPITES

A gyartd fenntartja magénak a jogot, hogy el6zetes figyelmeztetés nélkiil mddositsa ezt a haszndlati Gtmutatdt vagy miiszaki valtoztatésokat a terméken. Telepités el6tt
olvassa el ezt a hasznalati dtmutatot. A telepitést megfelel képesitéssel rendelkezd szakembernek kell elvégeznie. Minden munkdt levélasztott tapegység mellett kell
elvégezni. A termeket sk feliletre szerelték fel. Kérjilk, végezze el a telepitést amegadott diagram szerint. A csatlakoztatdst beépitett sorkapocs segitségével kell elvégezni. A
beépitett sorkapocs lehet6vé teszi tobb limpa soros csatlakoztatésat eqy vonalon. A csoportos csatlakozés maximalis tefjesitménye 1000 W. Az elso hasznalat elot ellendrizni
kell a mechanikus rogaités és csatlakozds helyességét. A termék csak olyan halézatban haszndlhato, amely megfelel a jogszabalyban eloirt energiakévetelményeknek é
mindségi eldirésoknak.

FUNKCIONALIS JELLEMZOK

Aramkimaradas esetén az akkumuldtorral mikdo tartalék vilagitas automatikusan bekapcsol. Amikor az aramellétas helyredll, a Iampa automatikusan normal vildgitasra
kapesol, és ezalatt az akkumulator t6ltdik. Az akkumuldtorok nem t6ltddnek, ha a kapcsold ki van kapcsolva. A termék beépitett intelligens belst dramkérrel rendelkezik
tltdltés-, tilkisilés- és tilfesziiltség-védelemmel. 2 a termék csak beltérben hasznalhatd.

AKKUMULATORCSERE

Atermék cserélhetd elemekkel van felszerelve. Ha észreveszi, hogy az akkumulator iddvel lemeriilt, kicserélhet. A hasznalt elemeket csak azonos tipusti akkumuldtorokra
lehet cserélni. Az elemeket a megfeleld polaritéssal kell behelyezni. Az akkumuldtorok olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek kérosak lehetnek a kérnyezetre és az emberi
egészségre. Tavolitsa el az elemeket, ha a terméket hosszabb ideig nem haszndlja. Tartsa tavol gyermekektol. Ne dobja az elemeket tiizbe, é ne probalja meg kinyitni a kiils6
burkolatot. Az elemek cseréjéhez kévesse az aldbbi brat.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

Barmilyen karbantartdsi munkat kikapcsolt dllapotban és lehiitdtt termék mellett kell elvégezni. Csak puha és szdraz ruhdval tisztitsa. Ne haszndljon vegyi tiszitdszereket.
Ne takarja le a terméket hdszigetel6 anyagokkal, biztositson szabad leveg hozzaférést. FIGYELEM! Ne nézzen kizvetlenil a LED-sugérba. A termék csak névleges vagy a
megadott tartomanyon eliili fesziltséqgel szallithato. Tilos a termék hasznalata sériilt fényszordval, képernydvel, véddburkolattal, valamint a kabelezési vagy csatlakozdsi
pontokkal. A termék nem hasznalhatd kedvezotlen kariimények kizt, pl. vibracio, asveszélyes légkdr, gBzok vagy veqyi qozok stb. Ne kisérelje meg sajat maga
megjavitani vagy szétszerelni a terméket, mert ez a garancia elvesztésével jarhat. Ezen utasitasok be nem tartasa pl. tiz, égesi seriilések, dramiltés, testi sérilések s egyéh
anyagi és nem anyagi kérok. A gyartd nem vallal feleldsséget a fenti utasitasok be nem tartésabdl ered kérokért.

TARQLAS S STALLITAS
Aterméket a kizvetlen értékesitési helyre széllitas elét a gyartd csomagoldsaban -20°C és +40°C kiiztti homérsékleten, széraz helyen, kbzvetlen napfénytol mentes helyen
kelltarolni. A szallitas t6rténhet szérazfoldi, tengeri, légi szallitéssal a gyartd szallitocsomagolésaban.

GARANCIA

A termékre vonatkozd j6téllasi ido az egyedi csomagolason van feltiintetve, és az eladds napjatdl kezdddik. A jotallasi idd alatt a hibés termék a vésrldst igazold okirattal
kicserélhett vagy visszakildhetd, valamint minden alkatrész és tartozék megrizhetd. A kbvetkezok nem vonatkoznak a korldtozott jotalldsra: A termék helytelen hasznélata
és a termék alkatrészeinek karosoddsa; Jogosulatian szétszerelés vagy a termék mély mechanikai sériilése; Vis maior miatti kér.

RO - ROMANA

PARAMETRI TEHNICI

P1. Tensiunea nominala de intrare (V) si frecventa (Hz)

P2. Putere nominald

P3. Temperatura de culoare corelaté

P4. Valoarea fluxului luminos util nominal

PS. Clasa de eficienta energetica, conform Regulamentului Comisiei Europene 2019/2020

P6. Clasa de eficientd energetica conform reglementarilor tehnice ale Ucrainei

P7. Curent nominal de intrare

P8. Interval de temperaturd de functionare

P9. Dimensiunile totale ale produsului

P10. Greutatea produsului

P11. Tipul de baterie folosita

P12. Fluxul luminos nominal al luminii de rezerva de urgentd

P13. Timpul de functionare estimat al luminii de rezerva de urgenta cu o baterie complet incarcata

P14. Este timpul sd incarcati complet bateria. Retineti ca bateria poate fi incarcaté numai cnd lumina este aprinsa
P15. Produsul nu este compatibil cu variatoarele de [umind

P16. Indicele de redare a culorilor

P17. Unghiul eficient al fasciculului de lumind

P18. Durata de viatd evaluatd

P19. Clasa de protectie impotriva prafului si umezelii. Protectie impatriva obiectelor straine solide e 1,0 mm @ si mai mare si protectie impotriva stropiri cu apa asigurata;
P20. Cicluri de pornire/oprire

P21. Lumina nu are o pélpaire vizibila

P22. Timp de inclzire la 100% din fluxul luminos complet

P23. Produsul nu contine mercur

P24. Distanta minimd fatd de obiectele iluminate

P25. Produsul poate i instalat si utiizat pe suprafete normal inflamabile

P26. Factor de putere

P27. Clasa de protectie impotriva socului electric I - protectia impotriva socurilor electrice este asiguraté nu numai de izolatia de baza, cii de izolatia dubla sau intérité
P28. Produsul trebuie utilizat in interior

P29. Un difuzor de lumind, un ecran sau un capac de protectie deteriorat trebuie fnlocuit imediat

P30. Sursa de lumina continutd in acest produs trebuie inlocuité numai de producator sau de agentul séu de service
P31. Echipamentul de comand trebuie inlocuit numai de producator sau de agentul sau de service

SCOPUL STAPLICATIA PRODUSULUI
Produsul este destinat iluminatului general al spatiilor.

INSTALARE

inainte de instalare. Instalarea trebuie efectuatd de un specialist cu calificare corespunzatoare. Orice lucrare de facut cu alimentarea deconectata. Produsul este destinat
instalarii pe o suprafatd plana. Va rugam sa finalizafi instalarea conform diagramei prezentate. Conexiunea trebuie efectuata folosind blocul de borne incorporat. Blocul
de borne incorporat permite posibilitatea conectarii in serie a mai multor [&mpi intr-o singur linie. Puterea maxima a unei conexiuni de grup este de 1000 W. Inainte de
prima utilizare, este necesar sa se verifice corectitudinea prinderii si conexiunii mecanice. Produsul poate fi utilizat numai intr-o retea care indeplineste cerintele energetice
sistandardele de calitate prevazute de lege.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE

In cazul unei intreruperi de curent, iluminarea de rezerva alimentata cu baterie se aprinde automat. Cénd sursa de alimentare este restabilitd, lampa trece automat la
iluminarea normald, iar bateria va fi incarcatd in acest timp. Bateriile nu se vor incérca cind comutatorul este oprit. Produsul are un circuit intern inteligent incorporat cu
protectie la supraincarcare, supradescarcare si supratensiune. Acest produs poate i folosit numai in interior.

INLOCUIRE BATERIE

Produsul este echipat cu bateril fnlocuibile. Dacd observatj ca bateria s-a degradat in timp, aceasta poate fi inlocuitd. Bateriile uzate pot fi inlocuite numai cu baterii de
acelasi tip. Baterille trebuie introduse cu polaritatea corecta. Bateriile contin substante care pot fi daundtoare mediului si sanatatii umane. Scoateti bateriile dacé produsul
nu este utilizat pentru perioade lungi de timp. A nu se lsa la indeména copiilor. Nu aruncati bateriile in foc si nu incercati sa deschideti carcasa exterioara. Pentru a inlocui
bateriile, urmati schema data.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE $I SIGURANTA

Orice lucrare de intretinere trebuie efectuata cu alimentarea oprita si produsul racit. Curatati numai cu carpe moi si uscate. Nu folosifi detergenti chimici. Nu acoperiti
produsul cu materiale termoizolante, asigurati accesul liber la aer. AVERTIZARE! Nu v uitati direct a fasciculul LED. Produsul poate fi furnizat numai cu tensiune nominala
sau tensiune in intervalul dat. Este interzisa utiizarea produsului cu difuzorul de lumind, ecranul, capacul de protectie si punctele de cablare sau de conectare deteriorate.
Produsul nu poate fi utilizat in conditii nefavorabile, de ex. vibratii, atmosfera exploziva, fumuri sau vapori chimici etc. Nu incercati s& reparafi sau sa dezasamblati singur
produsul, deoarece acest lucru poate anula garantia. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la, de ex. incendiu, arsuri, socuri electrice, vétamari fzice si alte daune
materiale si nemateriale. Producatorul nu va fi responsabil pentru nicio daune rezultate din nerespectarea instructiunilor de mai sus.

DEPOZITARE SI TRANSPORT
Inainte de livrare la punctul direct de vanzare, produsul trebuie depozitat in ambalajul producatorului la o temperaturd de la -20°C pand la +40°C, intr-o camerd uscatd si féré
expunere la lumina directd a soarelu. Transportul se poate efectua pe cale terestru, maritim, aerian in ambalajul de transport al producatorului.

GARANTIE A

Perioada de garantie pentru produs este indicaté pe ambalajulindividual si incepe de la data vénzarii. In perioada de garantie, un produs defect poate fi schimbat sau returnat
cu dovada achizifiei si toate componentele si accesoriile pasrate. Urmatoarele nu se aplica in domeniul garantiei limitate: Folositi gresit produsul si cauzati deteriorarea
( produsului; izaté sau prezenta deteriordril mecanice profunde a produsului; Prejudiciu cauzat de forta majora.

BG - BBATAPCKI

TEXHUYECKY APAMETPI

P1. Homunanto BropHo Hanpexetme (V) u vectora (Hz)

P2. OueHeHa cuna

P3. Kopenupatia ugerxa remneparypa

P4, CrofiHOCTTa Ha HOMMHANHWS NO7IE3eH CBETAMHEH NOTOK

PS. Knac Ha enepriiika eexTveHoCT, Crnacko Pernament 2019/2020 a Esponelickara komucna

P6. Knac Ha eneprutika eqexTHBHOCT Copel TexWueckiTe pasnopentin Ha Yipaitna

P7. HommHaneH BxogeH Tok

P8. [Iuana3ot Ha paboTara Temneparypa

P9. FabapThi pasmeph Ha npogykTa

P10. Terno Ha npogykta

P11. Tun Ha v3non3sarara barepus

P12. HoMuHaneH CBETAMHEH NOTOK Ha aBapHiikaTa pe3epBHa CBETMHA

P13. OyaKsao Bpeme Ha pabora Ha aBapHiiHaTa pe3epBHa CBETIMHA C HabHO 3apefiewa barephs

P14, Bpente e 3 MbnHO 3apexiiaHe Ha arepusa. Vaiire npensin, Ye Garepiata MoXe fa ce 3apeKa camo KOraro fanara (BeT
P15. TIpOAYKTbT He € CbBMECTUM CbC CBRTAMHHM UMEpH

P16. Mrpexc Ha ugeronpefasare

P17. EQeKTvBEH brb Ha CBETAMHEH NbY

P18. Homutanen xusor

P19. Knac Ha 3aua ot npax 1 Bnara. OcurypeHa 3awiTa Cpely TebpAW YyXau npeameTh of 1,0 mm @ 1 no-Tonaua W 3alliTa Cpeuy npbCki BoRa;
P20. Lyt Ha BKNK0YBaHE/U3KNKDYBaHE

P21. (BeTnuHara Hama 3a6enexivio TpenTene

P22. Bpewme 3a 3arpasate 10 100% o MbAHMA CBETAMHEH NOTOK

P23. TIpogyKTsT He Cobia XuBaK

P24. MutWManHo pascrosite oT ocaeTeHuTe ofeT

P25. TIpORYKTST MOXe £ C2 MOKTHPa 1 M3101383 BPXY HOPMATHO 3aNanM NOBLPXHOCTH

P26. daktop Ha MowWHoCTT

P27. Knac Ha 3ala cpely ToKoB yaap 11 - 3aL1iTaa cpeLy TOKOB YAap Ce OCHTYPABa He Camo OT OCHOBHa W30MALMS, HO W T AB0JiHa WM NOACHTEHa U30naUlns
P28. MpoayKTsT TpA6Ba A2 Ce H3N0N38a Ha 3aKPUTO

P29. TloBpesieH CBETIMHEH AY3b0p, eKPaH WK 33LLTHO NOKDHT TPAGBa A2 Ce CMEHST He3abasHo

P30. V3TOUHMKET Ha CBETAUH B T03U NDOAYKT TpAGBa A2 6b/je ChieHeH CaMo O NDOU3BOZMTENS WA HET0B CEBU3EH areHT
P31. KoHTponKara anaparypa TpA6ea fa ce ChIeHs Cauo oT MPO3BOWTENS WK HeFOB CEPBI3EH areHT

TIPELHAHAYEHVE Y NPUMOXEHVE HA NPOLYKTA
TIDOAYKTET € NpeHa3HadeH 3a 0BLLI0 OCBTIEHHE Ha NOMELIEHHS.

VHCTATIALIAA

HPOVIJBOJJMTEMT (it 3ana3ga NpaBoTo Aa Npasit NPOMEHN B T0Ba PbKOBOACTBO 33 HOTPEﬁVITEM WM TEXHIYECKI NPOMEHN B NPOAYKTA 6e3 npeau3BecTUe. ﬂpU‘IETETE ToBa
PbKOBOACTBO 33 HOTPE@MTEM NPEAN HCTanupaKe. MoHraxst Tpnﬁna a (e W3BbPLUM OT CNELManucT ¢ noxodala KBEJ’IMWKBL[M. Beskaksu pﬂﬁOTM a (e V3BbpLUBaT MU
W3KMIYEHO 3axpaHBaHe. ﬂpOﬂyKTbT € NPeAHasHayex 3a MOHTAX BbPXy PaBHa NOBbPXHOCT. Mons, 3aBbILETE UHCTanaLKATa CNopeA AaaeHara cxema. CBBPBBBHETO Tpnﬁaa
/i (& W3BbPLUM C NOMOLLTE Ha BrpajeH KneMeH 6nok. Brpauenwn Knemopez no3BonABa Bb3MOXHOCT 33 NOCNEJ0BATENHO CBbP3BAHE Ha HAKONKO NaMIi B eAHA MMHNA.
MakcumanHara MOLHOCT Ha TPynoBa pb3ka e 1000w, HPEJM MbPBOTO U3M10/13BaHE & Heobxoumo ga ce NpoBepY U3NPaBHOCTTA Ha MEXaH4HOTO 3aKpenBaHe 1 (Bbp3BaHe.
ﬂpOﬂyKTbT MOXe fia Ce U310/138a CaMo B MPEXa, KOATO 0TroBapa Ha EHEprﬁHMTE VI3UCKBaHIA U CTaHAAPTHTE 33 KA4eCTBO, ONPEAENEHH OT 3aKOHa.

OYHKLIVIOHANHIA XAPAKTEPUCTUKIA

B Eﬂy‘{ﬂﬁ Ha NPeKbCBaHe Ha eNexTpo3axpaHBaHETo aBTOMaTHyHO Ce BK/IK0YBA 3aXPaHBAHO C ﬁawepmw Pe3epaHo OCBETERHE. HPM Bb3(TaHOBABAHE Ha ENeKTPO3axpaHBaHero,
Jlamnata asToMaTiyHO NPeMiHaBa KbM HOPManHo OCBETREHHE, a 53TEPMﬂTﬂ LLie Ce 3apexaa npe3 T08a Bpeme. BHTEPVIMTE HAMa A (e 3aexAaT, Korato npeBK/YBarensr e
U3KMKOYEH. I'Iponyw 1IMa BrpajeHa UHTENUreHTHa BbTPELUHa BePUra CbC 3alliiTa T npe3apex/aane, pepaspexaane i nperanpexeite. Tosu MPOAYKT MOXE Ad Ce H3non3sa
Camo Ha 3akpuo.

CMAHA HA BATEPUATA

ﬂpOﬂyKTbT 3 oﬁopyﬂaan CbC CMeHsemit BHTEPMM. Ao 3aBenexre, ye 63TEPVIRTE (e & BNoLna C BpeMETo, TA MoXe Aa 6bre Cvierera. V3non3saie 6ETEPVW| Morar Aa ce
CMEHST camo ¢ 6BTEPMM OT CbLua TN, BBTEPMMTE TpﬂﬁBﬂ [ia (e NOCTaBAT C NPABUNHIA NONADHTET. EETEPMTE CbAbPKAT BELLIECTBa, KOUTO Morar Aa Gbpar BPE/HI 33 0KONHaTa
CPefa ! H0BeLLKOTO 3ApaBe. V13sagere ﬁaTepmme, KO NDOAYKTLT He (e U3M0N3Ba 3a NPOALAKUTENHH NEPHOAN OT BpEMe. HPWTE Janey ot ela. He XBth'IWTE 63T€|JVIWE B
OrbH 1 He e onuTBaiiTe fja OTBOPHTE BBHLLHYA KOpNyC. 3a fa CMewuTe 6aTepwne, nefBaifte faeHara [Avarpama.

VHCTPYKLIAW 3A IOZZIPHXKA U BE30NACHOCT

Beka paiora no noppbkata TpAG8a fa ce W3BLPLIBA NH M3KTIOHEHO 33KDaHBaHE H 0XnaeH MPOAYKT. MToYWCTBaIMTe CaMO C MeKY 1 CyXit Kbk, He W3non3saiire xuMuyecki
npenapari. He nokpwBaiire npozykTa C TONMOU30NALIMOHHH MaTepank, ocrypere caobogeH A0CToN Ha Bb3ayx. BHVMAHIE! He rnegaiite aupexTHo kbm LED mbya. Mpopyk-
TT MOKe 3 Ce [10CTaBA CaMO C HOMHHATHO KaNpEXEHWe WTH HanpeXeHWe B J3/IeHUA Aana3ok. 3a6paqeHo e M30n3BaHeTo Ha npoRyKTa ¢ NOBPEAeH (BeTnopasceiisaren,
€Kpak, 3aLINTHO NOKDHTHE 1 TOYKN Ha OKaBenABaHe WnW sbp3saHe. MIDORYKTET He MOXe Aa ce W3N0N38a NH HEBRATONDUATHY YCOBHS, Hanp. BAGPaLI, eKCTN03MBHA
aTMOCQepa, W3NGPeHHS ATH XUMIHYECKI W3NapeHWs 1 T, He ce onuTBaifTe cami f2 peMOHTIPaTe ATk pa3rnodsare NpORYKTa, Toif KaTo T0Ba MOE 3 aHyUpa rapaHLATa.
Hecnia3BaHeTo Ha Te3u WHCTPYKUMY MOXe A A0BEfE A0 Hanp. NOKaP, U3rapsHis, TOKOB YAap, TeNeCHM HapaHABaHHS U ADYTY MaTeUaTHH A HEMaTEpHank¥ LieTH. MIpouseo-
ITENST He HOCH OTTOBOPHOCT 32 LETH, MDHYMHEHH OT HECTIA38aHE Ha FOPHATE MHCTPYKUMK.

CHXPAHEHVE 1 TPAHCTOPT
lpev A0CTaBKa A0 AMPEKTHWA MYHKT 3a NofaKGa NpoayKTb TpAGBa a Ce CbXpaHABa B ONaKOBKaTa Ha NPOU3BOAUTENS NpH Temnepatypa or -20°C o +40°C, B cyxo no-
MeleHe t 6e3 anarae Ha NpAKa CTbH4eBa CBeTnHa. TNHCTIOPTUPZHETO MOKe [ Ce U3BbPILIBa 10 CylUa, MOPe, Bb3fyX B TDaHCNOTHa ONaKOBKA Ha NPO3BOAMTENS.

TAPAHLIVA
TapaHUWOHHIST CPOK Ha NPOAYKTa € MIOCOYEH BbpRY MHAMBIAYANHaTa ONakOBKa 1 3an048a A4a Tede OT AaTara Ha NPOAaKGa. 110 BPeMe Ha rapaHLMOHHIS Nepiog AedexTen
TIPOAYKT MOXe A3 Gbie 3aMeHEH WA BbPHaT C AOKA3ATENCTBO 3a NOKYIIKa W BCHYKIA KOMTIOHEHTI W aKCeCoaH Ca 3ana3erh. (EAHOTO He Ba 33 06XBaTa a orpaHnyeHara
rapaHus: pefia ¢ npogyka i npi Ha 10BpeAa Ha Ha MPOAyKTa; HepaspeLweHo pasmo6aBaHe WA HaTHuHe Ha AbAGOKH MexaHHdHH noBpem
#a npoayka; LleTw nopagy Henpeogonima cna.

GR - EAAHNIKA

TEXNIKEZ MAPAMETPOI

P1. Ovoyaortkd tdan e10d5ou (V) kat guyvdtna (Hz)

P2. Ovopaotkq Loyl

3. Tuoyeuopéwn Beppokpaola ypipatog

PA. Hup TG ovopaaukic xpouung gurewig poc

P5. Katnyopia evepyetarc anoSoan, obpuva e tov Kavoviopd 2019/2020 g Eupumaiki Eneporig

P6. Kanyopia evepyetakr; amoSoan objiduva e Toug Teyvikoug kavovigpolq tng Oukpaviag

P7. Ovoytaottkd pedia e.0o5ou

P8. Edpog Bepyiopastag hetroupyiag

P9. EuvoNéG SlaotdoeiC tou mpoidviog

P10. Bapog npoidvtog

P11. Torog pmatapiag mou Ypnatgonotetat

P12. Ovopaoukd Gutewi por] Tou egebpLkol gTde éktaktng avdykng

113, Exripevog Ypovog etzoupyiag Tou egebptkol Gt ektaktng aviykng e AL Gopriapévn pmatapia

114. Opa yua N doption g pmatapiag, Zpewote ot pmatapia pmopef va gopriatet jovo Gtav n huyvia eivat avappévn
P15. To mpoidu 8ev efvat oupBaT e poootate gutdg

P16. Aeiktng amdSoang ypapiatog

P17. Anoteheopauike yuvia Séapng durog

118. Ovopaotukd Sudpketa {wig

119. Katnyopia npootasiag amd okdn kat uypaoia. Mapéxerat mpootasta évavet otepeav E&viy avaketpévioy @ 1,0 mm kat dvi Kat pootaata and murathiapa vepoo.
P20. KiKhot evepyomotnn/amevepyortoinang

P21.To g 8ev eyet afioonpeluto pepdTaypa

P22. Xpdvoc nipoBeppavar¢ to 100% tng mhpoug Gutewg porg

P23. To mpoidv Sev eptéyeL uSpdpyupo

P24. Edytot) andotaon and ta gwTi{Gpeva avaikeieva

P25. To mpoidv pmope va eykataataet kat va ypnotpomotn e oe ouvfBu edphexte emadveteg

P26. Tuvteheotq¢ Loylog

P27. Katnyopia mpootaiag évavet nhexzporngiag I - n mpootacia amd nhextporhqtia mapéetat oyt povo amd Baatkd povwa), ahhd kat and Sk A eviayupévn poviion
P28. To mpoidv TpEMeL va YprOtHOTIOLE(TaL O€ EOTEPIKOUG XLOL

P29, "Evag Kateatpapévo Staydg wrds, obovn i p 0 KAhopya mpETeL v { apéong
P30. H Ty} §uog o TEpLEETL G QUTO TO TIOIOY TIpETEL v { povo amo tov 1 Tov avrmpowo oéppi; Tou
P31. 0 pxavioyog E\éyyou mpémet va otatat povo amd tov 11 Tov avrmpdouro oépBig Tou

IKONOX KAI EOAPMOTH TOY NIPOIONTOX
To mpoidv TpoopilEtat ya yevikd GuTiopd yipuv.

ETKATAITAZH

0 Kavaokevaotiy; Slatnpet to Sukafupa va kdvet akhayé ot aurd o eyyetpidlo Ypfotn ) teyviké akayés oto mpaidy Yupic rponyopevn exdomoinr. Atapdore auté to

eyxepiSio Ypotn mpw Ty eykatdotaan. H eykatdataon Tpémet va iveL amo ek e ta katéhyha rpoadvra. TuyGv epyaotec Tiou pémeL v yivouv e amoouBeSepévo
pododotiko. To mpoidv Tpoopiletat yia eykatdotaan ot entredn emgdveta. Mapaxahodiue ohokhnpidote Ty eykataotaor odpgwva e To oy ou Sivetat. H atvéean

TIpETTELVa{VeL XpNOUHOTOLIVTEL EVOWHATUpEvO hok akpoSEKTIV. To EvoupIaTEVD HTTAOK ckpOSEKT(Y EmTperteL T Suvatduta cetplak obvSeans moMav Aaymefpay

0t pia ypapp. H péyiotn oyl g opabukdc abvSeang eivat 1000W. Mpw ané iy ypron, eivat anapaiuyto v ekéytete Ty opBatTa TG pyavikd atepéwang

Kat advdean. To mpoidv pmopet va xpnatpomotnBet iGvo oe Siktuo mou Thnpof g evepyelaKES amatwioeLS Kat ta mpdtuma motdtrrag mou opiloveat amo ) voploBeota.

AEITOYPITKA XAPAKTHPIZTIKA

2¢ Tepiwon Slakort peduatog, o egeSpurdg Gutioudc mov Aetroupyel pe umatapia evepyomoteltau urdpara. Orav anokataotaei ) mapoyf pedyatog, n Muma
et autdpata oe Kavovikd dutioyo kat 1 pmatapia Ba Goprotet kara T Sidpkea auti g meptodou. Ot pratapieg Sev Ba doprilovrar otav o Stakdmng elvat
anevepyorouuévog. To mpoidv Sladétet evoupatwpévo €§umvo eautepikd kikhujia e Mpootasia UMepGGpTLONG, UMEPHOPTIONG Katl UMEpTAONS. AUTO T0 TIpoiGy fmopei v
XpnotomounBet 6vo oe ewreptiolg yipous.

ANTIKATAITAZH MNATAPIA
To mpoidv efvat eEomhiayévo pe doupe; pmarapiec, EQv mapaunproete 6t n pmatapla éxet unoBaBpuare e v méipodo Tou Ypdvou, pmopet va aviikataotafel
O XpROLOTOUJUEVEG matapies ropodv va aviikataataBody ivo and pmatapie (Btov torov. Ot pmatapies mpénet va ToroBetodveat e 1 owotf mohduta. Ot
jimatapieg meptexouv ouoie Tou mopet v efv emuBhaeis yia o nepiéhdov kat ty avBpimvn uyela. Agatpéote TG pmatapieg edv to Tpaidy b ypnooTotelta ya
Jueydheg ypovtkéc meptoSouc, Na Guhdooerat pakptd amd matdid. Mny Teudte TG pmatapiec oty guid kat jnv emyeipnoete va avoifete o efuteptko mepiBhua. Nava
avaaTaoTioete T pmatapieg, akohoubijote to Sldypappa mou Sivetat

OAHITEX YNTHPHZHE KAT ALOAAEIAY
Oroteaimore epyaoieq ouvripron B mpéret va extehodveat e amevepyomoupév Kat to Tipoidy kpuupévo. KaBapiote pdvo pe paakd kat oteyd mavid. Miy
YProtpomoteite njd anoppuriavitkd. Mny kahdrmete to mpoiv e Beppopovukd uhikd, efaodadiore ehedBepn pdopaon acpa. MPOEIAQTIOIHEH! My koudte
aneubela 1 Séopn LED. To paidy emuepénetat va napéyetat jovo e ovopaorukf téan ) on eveo tou SeSopévou eupoug, Aniayopeletat ) Xpon tou Tpaidvio pe
Kateotpapvo dlaytn durec, oBovn, mp 0 kdhupua kat anpeta kakwSiwon 7 odvSeonc, To mpoidv Bev umopef va xpnotuomionet o€ aveikoe ouvBljke, Ty.
(pSaopou, EKNKLK adofalp G 7 YnukéG avaBupudoeig, kA My emyetproete va doete fva IpHoNoyfoEte jdvol oag To Tpoiy, kaBug
autd pope{ va aupidoeL Ty eyynan. H i Tpnon auTi Ty oBnyuav uopef va éyet G aTotéhEopa L., Tupkayt, eykadpara, hektpomhiEia, oupatikog TpavaTiopdq
Kt AMNeg Uhukéc kat i uhe e, O mapaytyog Sev épet euBovn yua omotadimote npia mpok{ieL and t i tipnon Ty Tapandv odnytdv.

ATIOBHKEYIH KAI METAGOPA

Mpw and v mapddoan oto dyeco anplo Tknang, to mpoidv mpértet va guddooetat oty fatoy | 0t Beplokpaoia amd -20°C éwg +40°C, ot §npo
Yupo Kat yupic éxBzon ato dpeoo nhiad us, H petaopd pmope va mpaypatortounfe e epaai, Bakdoota, aeportopiki) petadopd oty auoKevaoia petagopd tou
KQTAOKEUAOTT.

EITYHIH

H miepioSog eyyinong yta to mpoidv avaypddetat ouy atojuk| obokevaoia kat Eexwa and Ty npepoynuia miknang. Katd t Sidpkeia g meptodou eyydnang, &va
E\aTtwyaTikd Tpoiov pmopet va avrikataotabel ) v emotpadet e Ty amdSel§n ayopds Ka oha ta e€aptiata kat T afeooudp va SlatnpnBoby. Ta axdhouba Sev
1obouy yia 1o Tiebfo eapyoyfc T mepioptopéung eyyinang: Kakd ypron Tou mpoidvtog kat mpkhnon {udg ot e€apriata Tou mpoidvtog. Mn €€ £
anoouvappohynor) f napovaa Badidg vk BAdBng oto mpoidv. BAABn Aoy avatépag Biag.

IF

LT - LIETUVIY

TECHNINIAL PARAMETRAL
P1. Nominali j&jimo jtampa (V) ir danis (Hz)

P2. Vardiné galia

P3. Koreliuota spalvy temperatira

P4, Vardinio naudingojo $viesos srauto verté

PS. Energijos vartojimo efektyvumo klasé, pagal Europos Komisijos reglamenta 2019/2020
P6. Energijos vartojimo efektyvumo klasé pagal Ukrainos techninius reglamentus

P7. Nominali jvesties srové

P8. Darbo temperatdros diapazonas

P9. Bendri gaminio matmenys

P10. Produkto svoris

1
12. Avarinio atsarginio apSvietimo vardinis Sviesos srautas

13. Numatomas avarinés atsarginés lemputés veikimo laikas su visiskai jkrauta baterija

14, Laikas visiSkai jkrauti akumuliatoriy. Atminkite, kad akumuliatoriy galima jkrauti tik tada, kai dega lemputé

15. Gaminys nesuderinamas su Sviesos requliatoriais

16. Spalvy perteikimo indeksas

17. Efektyvus Sviesos spindulio kampas

18. [vertintas tarnavimo laikas

P19. Apsaugos nuo dulkiy ir drégmes klasé. Apsauga nuo 1,0 mm @ ir didesniy kiety paSaliniy objekty ir apsauga nuo vandens pursly;
P20. [jungimo/ijungimo ciklai

P21. Sviesa neturi pastebimo mirgéjimo

P22. [ilimo laikas iki 100% viso $viesos srauto

P23. Produkto sudétyje néra gyvsidabrio

P24. Minimalus atstumas nuo apviesty objekty

P25. Gaminj galima montuoti ir naudoti ant paprastai degiy pavirsiy

P26. Galios koeficientas

P27. Apsaugos nuo elekiros smagio klasé II - apsauga nuo elektros smagio uztikrinama ne tik pagrindine izoliacifa, bet ir dviguba arba sustiprinta izoliacija
P28. Produktas turi biti naudojamas patalpose

P29. Paieista Sviesos difuzoriy, ekrang ar apsauginj dangtelj reikia nedelsiant pakeisti

P30. Siame gaminyje esantj Sviesos Saltinj gali pakeisti tik gamintojas arba jo aptarnavimo atstovas

P31. Valdymo jtaisa gali keisti tik gamintojas arba jo aptarnavimo atstovas

GAMINIO TIKSLAS IR TAIKYMAS
Gaminys skirtas bendram patalpy apSvietimui.

MONTAVIMAS

Gamintojas pasilieka teise keisti §j vartotojo vadov arba techninius gaminio pakeitimus be iSankstinio jspéjimo. Pries montuodami perskaitykite §j vartotojo vadova.
Montavima turi atlkt atitinkama kvalifikacia turintis specialistas. Visi darbai turi biti atliekami atjungus maitinimo Saltinj. Gaminys skirtas montuoti ant lygaus pavirsiaus.
Uthaikite montavima pagal pateikta schema. Prijungimas turi buti atliekamas naudojant jmontuota gnybty bloka. Integruotas gnybty blokas leidZia nuosekliai sujungti kelias
lempas vienoje linfoje. Didziausia grupés jungties galia yra 1000 W. PrieS pirma karta naudojant, bitina patikrinti mechaninio tvirtinimo ir sujungimo teisingumg. Gaminys
qali bati naudojamas tik tinkle, kuris atitinka jstatymy nustatytus energijos reikalavimus ir kokybés standartus.

FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS

Nutrkus elektrai, akumuliatoriumi maitinamas atsarginis apSvietimas automatiskai sijungia. Atsistacius maitinimui, lemputé automatiskai persijungia j normaly apvietima,
0 akumuliatorius per ta aikg bus jkraunamas. Baterijos nebus jkraunamos, kai jungiklis yra iSjungtas. Gaminys turi jmontuotg intelektualia vidine granding su apsauga nuo
perkrovos, perkrovos ir virsjtampio. S} gaminj galima naudoti tk patalpose.

AKUMULIATORIY KEITIMAS

Gaminys aprapintas keitiamomis baterijomis. Jei pastebésite, kad laikui bégant akumuliatorius sugedo, jj galima pakeisti. Panaudotas baterijas galima pakeisti tik to paties
tipo baterijomis. Baterijos turi bati jdétos laikantis teisingo poliSkumo. Baterijose yra mediagy, kurios gali bati kenksmingos aplinka ir moniy sveikatai. Isimkite baterijas,
jei gaminio nenaudojate ilga laika. Saugoti nuo vaiky. Nemeskite baterijy j ugnj ir nebandykite atidaryti Sorinio korpuso. Norédami pakeisti baterijas, vadovaukités pateikta
schema.

PRIEZIUROS IR SAUGOS INSTRUKCI)0S

Visi prieiiros darbai turi biti atliekami i$jungus maitinima ir gaminiui atvésus. Valykite tik minkStu ir sausu skuduréliu. Nenaudokite cheminiy plovikliy. Nedenkite gaminio
termoizoliacinémis medziagomis, uztikrinkite laisva oro patekima. ISPEJIMAS! NeZidrékite tiesiai  LED spindulj. Gaminys gali biti tiekiamas tik su vardine jtampa arba jtampa
nurodytoje diapazone. Draudziama naudoti gaminj su paeistu Sviesos sklaidytuvu, ekranu, apsauginiu gaubtu ir laidy ar prijungimo taskais. Produkto negalima naudoti
nepalankiomis salygomis, pvz. vibracija, sprogi aplinka, dimai ar cheminiy medziagy garai ir tt Neméginkite patys taisyti ar i3ardyti gaminio, nes tai gali anuliuoti garantij.
Nesilaikant Siy nurodymy gali atsirasti pvz. gaisras, nudegimai, elektros smags, fiziniai suzalojimai ir kita materialiné bei neturtiné zala. Gamintojas neatsako uZ jokia Zalg,
atsiradusia dél aukstiau pateikty nurodymy nesilaikymo.

SANDELIAVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS
Pries pristatant | tiesiogine pardavimo vieta, preke turi bati laikoma gamintojo pakuotéje nuo -20°C iki +40°C temperatiroje, sausoje patalpoje ir be tiesioginiy saulés
spinduliy. Pervezimas gali bit vykdomas sausumos, jiry, oro transportu gamintojo transportavimo pakuotéje.

GARANTIIA

Prekes garantinis laikotarpis nurodytas ant individualios pakuotés ir prasideda nuo pardavimo datos. Garantiniu laikotarpiu nekokybiska preké gali hii pakeista arba
qrainta su pirkimo jrodymu ir i$saugoti visi komponentai bei priedai. Tai netaikoma ribotai garantijai: Netinkamai naudokite gaminj ir sugadinkite gaminio komponentus;
Neleistinas gaminio iSardymas arba gilds mechaniniai pazeidimai; Zala dél nenugalimos jégos.

LV - LATVIESU

TEHNISKIE PARAMETRI

P1. Nominalais ieejas spriequms (V) un frekvence (Hz)

P2. Nominala jauda

P3. Koreleta krasu temperatdra

P4. Nominalas lietderigas gaismas plismas vértiba

PS. Energoefektivitates klase, athilstosi Eiropas Komisijas requlai 2019/2020

PG Energoefektivitates klase saskana ar Ukrainas tehniskajiem noteikumiem

P7. Nominala ieejas strava

P8. Darba temperatiras diapazons

9.Ipp. Produkta kopgjie izmeri

P10. Produkta svars

P11. Izmantota akumulatora veids

P12. Avrijas rezerves gaismas nominala gaismas plisma

P13. Avarijas rezerves gaismas paredzamais darbibas laiks ar pilniba uzladétu akumulatoru
P14 Laiks pilniba uzladét akumulatoru. Nemiet vara, ka akumulatoru var uzladet tikai tad, kad ir ieslegts indikators
P15. Produkts nav saderigs ar gaismas dimmeriem

P16. Krasu atveidoanas indekss

P17. Efektivs gaismas stara lenkis

P18. Nominalais kalposanas laiks

P19. Aizsardzibas Klase pret putekliem un mitrumu. nodroSinata aizsardziba pret cietiem sveSkermeniem, kuru diametrs ir 1,0 mm un lielaks, un aizsardziba pret dens
Slakatam;

P20. Teslég3anas/izslégsanas cikli

P21. Gaismai nav manamas mirgosanas

P22. Ursilsanas laiks fidz 100% no pilnas gaismas plismas

P23, Produkts nesatur dzivsudrabu

P24 Minimalais attalums no apgaismotajiem objektiem

P25. Produktu var uzstadit un lietot uz parasti uzliesmojoam virsmam

P26. Speka faktors

P27. Aizsardzibas pret elektriskas stravas triecienu klase IT - aizsardzibu pret elektrosoku nodrogina ne tikai pamata izolacifa, bet arf dubulta vai pastiprinata izolacija
P28. Produkts jalieto iekStelpas

P29. Bojats gaismas difuzors, ekrans vai aizsargvacing nekavejoties janomaina

P30. Saja izstradajuma eso3o gaismas avotu drikst nomainit tikai razotajs vai ta servisa parstavis
P31. Vadibas ierici drikst nomainit tikai razotajs vai ta servisa parstavis

PRODUKTA MERKIS UN PIELIETOJUMS
Produkts paredzéts visparéjam telpu apgaismojumam.

UZSTADISANA

Raiotajs patur tiesibas veikt izmainas Saja lietotaja rokasgramata vai tehniskas izmainas izstradajuma bez iepriekseja bridinajuma. Pirms uzstadisanas izlasiet 3o lietotaja
rokasgramatu. Uzstadisana javeic specialistam ar athilstosu kvalifikaciju. Jebkuri darbi veicami ar atslegtu stravas padevi. Produkts ir paredzéts uzstadiSanai uz fidzenas
virsmas. Lidzu, pabeidziet uzstadisanu saskana ar doto shému. Savienojums javeic, izmantojot iebdvéto spailu bloku. Iebivetais spailu bloks nodrosina iespéju sérijveida
piesléqt vairakas lampas viena Iinija. Grupas savienojuma maksimala jauda ir 1000W. Pirms pirmas lieto3anas reizes i japarbauda mehaniska stipringjuma un savienojuma
pareiziba. Produktu var izmantot tikai tikla, kas atbilst ikuma noteiktajam enerijas prasibam un kvalitates standartiem.

FUNKCIONALAS IPASIBAS

Stravas padeves partraukuma gadijuma ar akumulatoru darbinams rezerves apgaismojums tiek automatiski ieslégts. Kad stravas padeve i atjaunota, lampa automatiski
parsledzas uz parasto apgaismojumu, un $aja laika akumulators tiks uzladéts. Kad sledzis i izslégts, akumulatori nefiks uzladzti. Produktam ir iebdveta inteligenta iekséja
shéma ar parladésanas, parslodzes un parsprieguma aizsardzibu. So produktu var izmantot tikai iektelpas.

AKUMULATORA NOMAINA

Produkts ir aprikots ar maindmam baterijam. Ja pamanat, ka akumulators laika gaita ir nolietojies, to var nomainit. Izlietotas baterijas var aizstat tikai ar tada paSa tipa
akumulatoriem. Baterijas jaievieto ar pareizu polaritati. Baterijas satur vielas, kas var bt kaitigas videi un cilvéku veselibai. Iznemiet baterijas, ja izstradajums netiek lietots
ilgakulaiku. Sargat no bériem. Nemetiet baterijas uguni un neméginiet atvert aréjo korpusu. Lai nomainitu baterijas, ievérojiet doto shému.

APKOPE UN DROSIBAS NORADIJUMI

Jebkuri apkopes darbi javeic ar izslégtu stravas padevi un izstradajumam atdzesétu. Tiriet tikai ar mikstu un sausu dranu. Neizmantojiet Kimiskos mazgasanas fidzek|us.
Neparsedziet izstradajumu ar siltumizolacijas materialiem, nodroSiniet brivu gaisa piekluvi. BRIDINAJUMS! Neskatieties tiesi uz LED staru. Produktu drikst piegadat ikai ar
nominalo spriegumu vai spriequmu noraditaja diapazond. Aizliegts lietot izstradajumu ar bojatu gaismas difuzoru, ekranu, aizsargparsegu un vadu vai piesléguma punktiem.
Produktu nevar lietot nelabveligos apstaklos, piem. vibracija, spradzienbistama vide, izgarojumi vai kimiskie izgarojumi utt. Nemeginiet pats labot vai izjaukt izstradajumu, jo
tas var anulét garantiju. So noradijumu neievéro3ana var izraisit piem. ugunsgreks, apdegumi, elekiriskas stravas trieciens, fiziskas traumas un citi materiali un nematerialie
13udzjumi. Razotdjs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies ieprieks minéto noraafjumu neievérosanas del.

UZGLABAGANA UN TRANSPORTESANA
Pirms piegades tieSaja tirdzniecibas vieta prece jauzglaba raiotaja iepakojuma temperatiira no -20°C fidz +40°C, sausa telpa un bez tiesas saules gaismas iedarhibas.
Transportésanu var veikt ar sauszemes, jiras, gaisa transportu rafotaja transporta iepakojuma.

GARANTIJA

Preces garantifas laiks ir noradits uz atseviska iepakojuma un sakas no pardosanas datuma. Garantijas laika bojatu preci var apmainit vai atgriezt ar pirkuma apliecinajumu
un saglabat visas sastavdalas un piederumus. lerobezotas garantijas darbibas joma neattiecas uz sekojo3o: Izstradajuma nepareiza lieto3ana un ta sastavdalu bojajums;
Nesankciongta izstradzjuma izjauksana vai dzili mehaniski bojajumi; Bojajumi neparvaramas varas dél.

EE - EESTI

TEHNILISED PARAMEETRID

P1. Nimisisendpinge (V) ja sagedus (Hz)

P2. Hinnatud joud

P3. Korreleeruv varvitemperatuur

P4. Kasuliku nimivalgusvoo vértus

PS. Energiatdhususe Klass, vastavalt Euroopa Komisjoni maérusele 2019/2020

P6. Energiatdhususe Klass vastavalt Ukraina tefnilistele eeskirjadele

P7. Nimisisendvool

P8. Todtemperatuuri vahemik

P9, Toote ildmadtmed

P10. Toote kaal

P11. Kasutatava aku tiidip

2. Avarii-varutule nimivalgusvoog

13, Avarii-varutule hinnanguline todaeq taielikult laetud akuga

"14. Aeg aku téislaadimiseks. Pange tahele, et akut saab laadida ainult sis, kui tuli pdleb
15, Toode e ihildu valguse dimmeritega

16, Varviedastuse indeks

7. Efektiivne valgusvihu nurk

18. Hinnanguline eluiga

P19. Kaitseklass tolmu ja niiskuse eest. Kaitse tahkete vdrkehade eest @ 1,0 mm ja suuremate eest ning kaitse pritsmevee eest;
P20. Sisse/valja tsiklid

P21. Valqus ei oma mérgatavat vrelust

P22. Soojenemisaeq kuni 100% taielikust valgusvoost

P23, Toode ei sisalda elavhdbedat

P24 Minimaalne kaugus valqustatud objekfidest

P25 Toodet saab paigaldada ja kasutada tavaliselt tuleohtlikele pindadele

P26. Vaimsustegur

P27 Kaitseklass elektrilai eest I - kaitset elektrilodgi eest tagab mitte ainult pdhilsolatsioon, vaid ka kahekordne vai tugevdatud isolatsioon
P28, Toodet tuleb kasutada siseruumides

P29. Kahjustatud valgusdifuusor, ekraan véi kaitsekate tuleb kohe valja vahetada

P30. Selles tootes sisalduva valgusallika tohib valja vahetada ainult tootja vai tema teenindusagent
P31. Juhtseadise vdib vahetada ainult tootja vi tema teenindusagent

P
P
P
P
P
P
P

TOOTE EESMARK JA RAKENDUS
Toode on mdeldud ruumide ldvalgustamiseks.

PAIGALDAMINE

Tootja jatab endale diguse teha kéesolevas kasutusjuhendis muudatusi vai toote tehnilisi muudatusi ette teatamata. Enne paigaldamist lugege see kasutusjuhend labi.
Paigaldamise peab labi viima vastava kvalifikatsiooniga spetsialist. Kdik tddd tuleb teha ahti ihendatud toiteallikaga. Toode on ette nahtud paigaldamiseks tasasele pinnale.
Palunviige paigaldamine [dpule vastavalt antud skeemile. Uhendus tuleb teha sisseehitatud klemmiploki abil. Sisseehitatud klemmiplokk vGimaldab mitme lambi jarjestikuse
{ihendamise voimalust dhes reas. Grupitienduse maksimaalne vdimsus on 1000W. Enne esmakordset kasutamist on vaja kontrollida mehaanilise kinnituse ja ihenduse
digsust. Toodet vaib kasutada ainult vorgus, mis vastab seaduses satestatud energianduetele ja kvaliteedistandarditele.

FUNKTSIONAALSED OMADUSED

Elekirikatkestuse korral lilitub akutoitel varuvalgustus automaatsel sisse. Kui toide taastub, lilitub lamp automaatselt normaalsele valgustusele ja selle aja jooksul laetakse
akut. Akusid ef laeta, kui liliti on vl lilitatud. Tootel on sisseehitatud intelligentne sisemine vooluahel iilelaadimis-, tihjenemis- ja tilepingekaitsega. Seda toodet saah
kasutada ainult siseruumides.

AKU VAHETAMINE

Toode on varustatud vahetatavate patareidega. Kui markate, et aku on aja jooksul lagunenud, saab selle vélja vahetada. Kasutatud patareisid saab asendada ainult sama
tiiiipi patareidega. Patareid tuleb sisestada dige polaarsusega. Patareid sisaldavad aineid, mis vivad kahjustada keskkonda ja inimeste tervist. Kui toodet pikemat aega ei
kasutata, eemaldage patareid. Hoida lastele kattesaamatus kohas. Arge visake patareisid tulle ega piliidke avada valiskorpust. Patareide vahetamiseks jdrgige antud skeemi.

HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED . .
Kdik hooldustddd tuleb teha valjaliitatud toite ja toote jahtumisega. Puhastage ainult pehme ja kuiva lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge katke toodet
soojusisolatsioonimaterjalidega, tagage vaba dhu juurdepads. HOIATUS! Arge vaadake otse LED-Kiiresse. Toodet vaib tarnida ainult nimipingega vdi pingega, mis jadb antud
vahemikku. Toote kasutamine kahjustatud valgusdifuusori, ekraani, kaitsekatte ja juhtmestiku vdi ihenduspunktidega on keelatud. Toodet ei saa kastada ebasoodsates
tingimustes, nt. vibratsioon, plahvatusohtlik keskkond, aurud vdi kemikaalide aurud jne. Arge proovige toodet ise parandada ega lahti vta, kuna see vaib garantii kehtetuks
muuta. Nende juhiste eiramine vib kaasa tuua nt. tulekahju, poletused, elektrilook, kehavigastused ja muud materiaalsed ja mittemateriaalsed kahjud. Tootja ei vastuta
kahjude eest, mis tulenevad iilaltoodud juhiste eiramisest.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT
Enne otsemiliigipunkti tarnimist tuleb toodet hoida tootja pakendis temperatuuril -20°C kuni +40°C, kuivas ruumis ja ilma otsese péikesevalquse kées. Transporti saah
teostada maismaa-, mere-, Shutranspordiga tootja transpordipakendis.

GARANTII

Toote garantiiaeg on mérgitud iiksikpakendile ja algab miitigikuupéevast. Garantiiajal saab defektse toote dmber vahetada vdi tagastada koos ostutdendiga ning séilitada
kéik komponendid ja tarvikud. Piiratud garantii raames e kehti jargmine: toote véarkasutamine ja toote komponentide kahjustamine; Omavoliline lahtivotmine v toote
siigavate mehaaniliste kahjustuste olemasolu; Kahju védramatu jou tdttu.

& q3

(EN) The product complies with the technical regulations of Ukraine.
(UA) Bupif Binosigae TexHiyHAM pernavenTam Ykpaikit.

(PL) Produkt jest zgodny z ﬁrzep\sam\'tethnianym\ Ukrainy. (PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.

(€2) Vijrobek odpovida technickjm predpistim Ukra&iny, (CZ) Vyrobek splfiuje pozadavky smérnic EU.

(SK) Vy'rnbnkie vsilade s technickjmi iredpismi Ukrajiny. (K) Vyrobok splia Foiiadavky smernic EU.

(HU) Atermék megfelel Ukrajna miszaki elofrasainak. (HU) Atermék megtelel az EU direktivak kovetelményeinek.

(RO) Produsul respectd reglementarile tehnice ale Ucrainei. (RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.

(BG) MpoaykTer 0rr0BaA Ha TexHHHECKITe PasnopeAbit Ha Vipaiida. (BG) MponyKTbT OTT0BAPS Ha W3ICKBaHUATa Ha AMpexTUBiTe a EC.

(EN) The product meets the requirements of EU directives.
(UA) Bupit gianosigac Bumoram gupextis €C.

(GR) To mpoidv aupyiopd e TOUG TEYVIKOUG Houg TG Oukpaviag,. (GR)Tnnpo’tévn)\eroingamllr’wn;mvn&rwldwmgEE.
(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius reglamentus. (1) Gammls atitinka ES direktyvy reikalavimus.
(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem noteikumiem. (LV) Produkts atbilst ES direktivu prastbam.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele eeskirjadele.

)¢

—
(EN) Environmental Frotettiun. Ttis forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization for more details.

(UA) OxopoKa HaBKOMMLLHBOTO CepeoBHLLa. 3360POHAETBCA yTni3yBaTH BUPIG Pa30M i3 3arabHUMM BiAXOZaMH. BUKopHCTaHHit 260 noWKoKeHwit BHpilo CAip yTiniaysaTh Big-
11080 70 HOPM ﬂwgemnm ujogo Biany Enextp i (BEEQ). 3a Ginblu feTanbHok iHQopMaLlielo 38ePHITbCA A0 BAILOT periokanbHOT
Oprahi3ali 3 nepepodky.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymmi. Zuzyte lub uszkodzone aterie naledy utylizowat zgodnie z dyrektywa w sprawie
2uiyteqo sprzgtu elekirycznegoi e\ektmmuneac (WEEE). Aby uzlska(' wiecej informacji, skontaktuj sie zlokalng organiza(E zajmugq(q sie recyklingiem.

(€2) Ochrana zivotniho prosred. Je zakézano ikvidovatv(mbe sgn\efnéshéiny’m odpadem. Pouité nebo poskozen baterie by mély byt zikvidovény v souladu se smémici o
odpadu 2 elektrickjch a elektronickych zarfzeni (WEEE). DalSi podrobnosti vém poskytne mistni recyklacnf organizace.

(SK) Ochrana fivatného prostredia. Je zakdzané likvidovat vjrobok spolu s beznym odpadom. Poutité alebo poskodené batérie by sa malilikvidovat v silade so smernicou o odpade
2elektrickych a elektronickjch zariadeni (WEEE). Dalsie Eo robnosti vam poskytne miestna re%k\afna' organizdcia.
(HU) Kornyezetvédelem. Tilos a terméket az altaldnos hulladékkal eggmt drtalmatlanitani. A hasznélt vaﬁy sériilt akkumulatorokat az elektromos és elektronikus herendezések
hulladékairl sz610 iranyelv (WEEE) szerint kell drtalmatianitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznositd szervezethez.

(RO) Protectia mediulu. Esteinterzisa aruncarea produsului impreund cu deseurile generale. Baterile uzate sau deteriorate trebuie efiminate i conformitate cu Directiva privind
deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam sd contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatji.

(BG) Onaseate Ha oKonHara cpefa. 3abpaxeHo e U3XBLPIAHETO Ha NPOAYKTa 33e/HO C GMToBATe oTnabLW. V3non3saniTe Wi noBpefeH Barepun Tps6Ba Aa e U3XBLPAAT B
ChOTBeTCTBM ¢ [lMpeKTHBaTa 3a OTNAbUM T eNEKTPHYECKo W enexTpOHHO 06opyasate (WEEE). Cebpere ce C MecTHara oprakusaus 3a peuknipase 3a nogese nogpo6Hoct.
(GR) T mpooata tou mepiBéhovro. AayopeUEta ) anéppuyn tou Tpoidvro jalf pe ta yevikd andBhnra. O ypowomouueveS f Kateotpayyéve pmatapie a npémel
va. anoppiroviat odjiguva pe Ty 0dnyia yia @ Andrl!)\qm Hhektpikol Kkat 0 E¢omhioyiou (AHHE). f0TE e Tov Tomko opyaviapd avakkhwong yia
TIEPLOOOTEDEG AETTTOpEELES,

(LT) Aplinkos apsauga. Produkta iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos tur bt mestos pagal Elekiros i elekironinés jrangos
atlieky (EETA) direktyva. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides a‘\zsardz‘\z\; Produktu aizliegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. lzlietotas vai hojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem (EEIA). Lai iegutu Stkaku informaciu, sazinieties ar vietgjo parstrades organizaciju.

(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiiseerida koos iildjaatmetega. Kasutatud v kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jdatmete
(WEEE) direktiivile. Lisateabe saamiseks vtk Uhendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

(EE) Toode vastab EL direktiivide nduetele.

WARRANTY CARD INDEK
TAPAHTIHWIA TANOH Aprign

Item
HaiimeryBaHHs

Date and place of sale
[lana Ta Micie npogaKy

Date of exchange / return
Jlara 06MiHy/noBepHeHHa

Seller's stamp and signature
Tlesaka Ta Miamic npoasL

(UA) Brporu: 1IN «Annerpo-omr», 8yn. Tepois Mapiynons, 106-, w. Kponusruskn, Yipaika, 25004, Ten. +38(050)5675757. Bupobineo Ha supolHiuinx norykocTax Camib Crap
TNaitrivr Ko JTTA, 289 Carbrsb Poys, Canitks, ®yus3a, Kimait. (PL) Importer: Allegro Opt Sp.2 0.0, ul. Mierzeja Wiglana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach. (GR)
Eloayuy - MidBeon;: Gigawatt EE, NdpvnBog 274, Axapuat, 13675, EN\G, +3021024464356. (HU) Forgalmaz: Trog Kft, 6724 Szeqed, Kenyérgyéri it 15, HU23456983, +36202192021

‘ Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, 25004, Ukraine. Made in China ‘




